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- Raace Classics Schwarzenberg 2019

Mitteldeutsche Mountainbike Meisterschaften
Erzgebirgsmeisterschaften
2 Lauf XCO - Bikecup
5. Lauf Haibike Rookies Cup

5. Lauf Fahrradspartakiade Erzgebirge
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2.1

Organisation / Organization

Ausrichter / Organizer

RSV Team Auto-Riedel Schwarzenberg e.V.
Elterleiner StraRe 13-15

08340 Schwarzenberg
Mail: rsv-auto-riedel@gmx.de
Web: www.rsv-auto-riedel.de

Gesamtleitung / Overall responsibility

Mirko Kaufmann
Telefon: 01729961474
Mail: numkaufmann@t-online.de

Zeitmessung / Time measurement

ZPN —Timing
Web: www.zpn-timing.de

Art der Veranstaltung / Type of event
Die Rennen finden in folgenden Klassen statt:

e Herren Elite, Damen Elite, Junioren U19m, Juniorinnen U19w — UCI C 3 Kategorie

e Masters 1, Masters 2-4, Jugend U17m, Jugend U17w, U15 m/w, U13 m/w, U11 m/w,
U9 m/w, U7 m/w — bundesoffene Wettbewerbe

e Hobbyrennen — landesverbandsoffene Wettbewerbe

Es finden Wertungsldufe des XCO Bikecups ( http://www.xco-bikecup.de/ ), des Haibike Rookies
Cup (https://www.rookies-cup.de/) und der Fahrrad-Spartakiade Erzgebirge
(https://www.fahrrad-spartakiade.de/) statt.

,Mitteldeutscher Meister” kann nur ein Sportler werden, dessen Verein Mitglied in den Landes-
verbanden Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thiringen, Berlin, Brandenburg und Niedersachsen ist.
,Erzgebirgsmeister” kann nur ein Sportler werden, der im Erzgebirgskreis wohnt oder fiir einen
Verein aus dem Erzgebirgskreis startet.

Races take place in the following categories:

e Men Elite, Ladies Elite, Junior Men U19m, Junior Ladies U19f — UCI C 3 Category



e Masters 1, Masters 2-4, Youth U17m, Youth U17f, U15 m/f, U13 m/f, Ul1m/f,
U9 m/f, U7 m/f — nationwide competition
e Funrace — statewide competition

2.2 In den Rennen der C3-Kategorie gelten die Regeln der UCI /
UCI rules apply to C3-Category races

2.3 Die Punktwertung erfolgt gemiR des Reglement fiir C3-Rennen /
The point system follows the rules of C3 races

Herren — Elite XCO / Men — Elite XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Punkte / points 10 6 4 2 1

Damen — Elite XCO / Ladies — Elite XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Punkte / points 10 6 4 2 1

Junioren U19 mannlich XCO / Junior U19 Men XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Punkte / points 20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

Juniorinnen U19 mannlich XCO / Junior Ladies U19f XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Punkte / points 20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

3. Tagesehrung / Prize Money

3.1 Aligemeine Informationen / general information

In allen Altersklassen werden die flinf Besten zur geehrt. Der Sieger jeder AK erhélt einen
hochwertigen traditionellen Gusspokal der Stadt Schwarzenberg. Alle zu ehrenden Sportler
erhalten eine Urkunde und hochwertige Sachpreise und/oder Preisgeld.

Der Mitteldeutsche Meister wird mit einem hochwertigen Trikot geehrt.

Die drei Erstplatzierten der Erzgebirgsmeisterschaft erhalten Medaillen.

3.2 Die Preisgelder in den Rennen der C3-Kategorie werden entsprechend der UCI —Financial
Obligations fiir Class C3- XCO Rennen in Euro (€) ausbezahlit /
Prize money of C3-Category races will be paid in Euro (€) according to UCI — Financial
Obligations for XCO races
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Herren — Elite XCO / Men — Elite XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Preisgeld / pricemoney 200 150 100 75 50
Damen — Elite XCO / Ladies — Elite XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Preisgeld / pricemoney 200 150 100 75 50
Junioren U19 mannlich XCO / Junior U19 Men XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Preisgeld / pricemoney 65 50 30 25 20
Juniorinnen U19 méannlich XCO / Junior Ladies U19f XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5

Preisgeld / pricemoney 65 50 30 25 20

Die Preisgelder in den Rennen mit bundesoffener Kategorie werden entsprechend den WB

MTB / Anhang B des BDR in Euro (€) ausbezahlt:
Prize money in races with nationwide category will be paid in Euro (€) according to WB

MTB / oppendix B of BDR:

Masters — XCO

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Preisgeld / pricemoney 60 50 45 40 35 30 25 20 15 10
Jugend U17m / Youth U17m

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Preisgeld / pricemoney 40 35 30 25 20 15 15 10 10 10
Jugend U17w / Youth U17f

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Preisgeld / pricemoney 30 25 20 15 10 8 8 5 5 5
Schiler U15m / Students U15m

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Preisgeld / pricemoney 30 25 20 15 15 12 10 10 8 8
Schiler U15w / Students U15f

Platz / ranking 1 2 3 4 5 6 7

Preisgeld / pricemoney 15 12 10 8 8 5 5




Bei den Rennen mit bundesoffener Kategorie kommt die Drittelregelung zum Einsatz.
Das Preisgeld kann nach der Siegerehrung nur personlich und mit Vorlage der Lizenz gegen

Unterschrift entgegengenommen werden.
The one-third-regulation applies to races with nationwide category.

3.4 Die Altersklassen U13/U11/U9/U7 und Hobby werden mit hochwertigen Sachpreisen geehrt.
The age groups U13/U11/U9/U7 and hobby classes will be rewarded with high-quality-prizes.
4. Startzeiten und Fahrzeiten / timetable schedule
Sonntag, 25.08.2019
Rennen Startzeit Kategorie Jahrgang Rennserie | Meister- | Renn-
schaft dauer
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7.00-9.45 Freies Training
ab 8.00 Startnummernausgabe
9.00 Mannschaftsleitersitzung
1 10.00 Damen (Lizenz) Jg. 00 und alter X 50
2.1 10.02 U19 w (Lizenz) Jg. 01/02 X X 50
2.2 10.02 U17 w (Lizenz) Jg. 03/04 X X 45
3 10.04 U17 m (Lizenz) Jg. 03/04 X X 45
4.1 10.06 Masters 1 (Lizenz) Jg. 80-89 X X 60
4.2 10.06 Masters 2-4 (Lizenz) Jg. 79 und alter X X 60
5 11.15 Elite Jg. 90-00 X X 60-75
6 11.17 Ul9m Jg. 01/02 X X 60
ab 12.30 Siegerehrungsblock 1
12.30-13.00 Freies Training
7 13.00 U15 m/w (Lizenz) Jg. 05/06 x | x X 25-30
8 13.45 Ui3 m/w Jg. 07/08 X X X X 15-20
9 14.15 Ull m/w Jg. 09/10 X X X X 10-12
10 14.40 U9 m/w Jg. 11/12 X X X 5-10
11 15.00 U7 m/w Jg. 13/14 X X X 5-8
12.1 15.20 FUN U15 m/w Jg. 05/06 X X 30
12.2 15.20 FUN U17 m/w Jg. 03/04 X X 45
12.3 15.20 FUN 17-40 Jg. 02-79 X 60
12.4 15.20 FUN ab 41 Jg. 78 und élter X X 60
ab 16.30 Siegerehrungsblock 2




5. Strecke / Course

5.1 Streckendaten

Streckenlange: 2,5 km pro Runde / Length per lap: 2.5 km

Hohenmeter: 43 Hm pro Runde / Elevation per lap: 43 m

Kategorien: Herren Elite, Damen Elite, Junioren U19m, Juniorinnen U19w, Masters 1,
Masters 2-4, Jugend U17m, Jugend U17w, U15 m/w

Men Elite, Ladies Elite, Junior Men U19m, Junior Ladies U19f, Masters 1,
Masters 2-4, Youth U17m, Youth U17f, U15 m/f
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5.2 Die Altersklassen U11 und U13 fahren eine verkiirzte Runde.
The age groups U11 and U13 are riding a shortened course.

Streckenlange: 1,5 km pro Runde / Length per lap: 1.5 km
Héhenmeter: 27 Hm pro Runde / Elevation per lap: 27 m
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5.3 Die Altersklassen U7 und U9 fahren eine stark verkiirzte Runde.

The agegroups U7 and U9 are riding a very shortened course.

Streckenlange: 0,8 km pro Runde / Length per lap: 0.8 km
Hohenmeter: 19 Hm pro Runde / Elevation per lap: 19 m
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5.4 Die Hobbyklassen fahren eine fahrtechnisch entschiarfte Runde — ohne Steilabfahrt.
The hobby classes are riding a technically less difficult course — without steep downlhill.

5.5

Bei Verlassen der ausgeschilderten Strecke erfolgt eine Disqualifikation. Begleitfahrzeuge sind
nicht gestattet. Im Wald gilt ein absolutes Rauch- und Feuerentfachungsverbot! Des Weiteren

gilt Anhang D der WB-MTB: Umweltrichtlinien des BDR.

Das Training ist nur zu den ausgewiesenen Trainingszeiten gestattet.

Trainingszeiten / Training times

Fir die XCO — Rennen gelten folgende Trainingszeiten /

Training for XCO races is possible at the following times:

Samstag, 24.08.2019 17:30 Uhr —19:00 Uhr
Saturday, 08-24-2019 5:30-7:00 pm

Sonntag, 25.08.2019 7:00 Uhr — 9:45 Uhr
Sunday, 08-25-2019 7:00—-9:45 am
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Rennbiiro / race office

Die Ausgabe der Startnummern erfolgt am Sonntag, den 25.08.2019 ab 8.00 Uhr bis jeweils
60 min vor dem Start des betreffenden Rennens.
Die Nummernausgabe / Rennbiiro befindet sich im Festzelt an der Lerchenstrale.

Numbers are available in the race office on Sunday, 08/25/2019 from 08:00 am until 60 minutes
before the start of the respective race.
The race office is located in the marquee on the “Lerchenstral3e”.

Anmeldung / Registration

Anmeldung / Registration

Die Anmeldung erfolgt online (iber www.rsv-auto-riedel.de

Meldungen ab dem 19.08.2019 gelten als Nachmeldungen. Eine Nachmeldung ist vor Ort bis 1h
vor Start moglich.

Die Startnummernausgabe ist am Renntag ab 8.00 Uhr im Rennbiiro moglich.

The registration is made online via www.rsv-auto-riedel.de

Gebuhren / Fees

Folgende Nenngelder/ Nachmeldegebiihren sind zu entrichten:
The following entry fees / fees for a later registration must be paid:

Startgeld
U7 —U15 m/w, FUN U15 m/w 3,00 €
U17 m/w, FUN U17 m/w 5,00 €
U19 m/w 8,00 €
Damen, Elite, Masters 1-4, FUN ab17 15,00 €
‘ Transpondergebiihr 2,00 € je Starter

Nachmeldegebiihr

U7 - U17 m/w 5,00 €

U19 m/w, Elite Herren, Elite Damen, 10,00 €
Masters, Fun ab 17 Jahre

Abmeldungen und Teilriickerstattung des Startgeldes

Nach erfolgter Anmeldung und Bezahlung ist eine Riickerstattung der Teilnahmegebihr im Falle
einer Nichtteilnahme nur in Ausnahmefallen moéglich (zum Beispiel Krankheit). Fiir den Erhalt
der Startnummer ist an der Startnummernausgabe die Lizenz oder 5€ als Pfand zu hinterlegen.
Unabhangig davon ist in allen Lizenzklassen eine gliltige Lizenz vorzulegen.


http://www.rsv-auto-riedel.de/
http://www.rsv-auto-riedel.de/
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Serienstarter der FSE miissen keine Startgebiihr bezahlen.

Startberechtigung und Startaufstellung / Starting grid
Startberechtigung

Es werden nur Mountainbikes zugelassen gemaR der Sportordung und der WB MTB des BDR
bzw. UCI. Jeder Teilnehmer muss einen eigenen Sicherheitscheck durchfiihren. Es besteht
Helmpflicht. Das Rennen wird ausgetragen nach dem Regelwerk des Bundes Deutscher
Radfahrer e.V. Das Regelwerk ist verbindlich fiir Lizenz- und Hobbyfahrer. Mit der Ubergabe der
Startnummer erkennt der Teilnehmer dieses Regelwerk an.

Startaufstellung / Starting grid

Die Startaufstellung erfolgt nach folgenden Kriterien:
The starting line-up occurs according to the following criteria:

1. Aktuelles Ranking UCI
Actual UCl ranking

2. Aktuelle Gesamtwertung Int. MTB-Bundesliga (Elite m/w, Junioren m/w)
Actual overall placings of Int. MTB-Bundesliga (Elite m/f, Junior m/f)

3. Losverfahren
Dieses Losverfahren findet durch einen Unparteiischen Sportfreund mittels Lostrommel
ca.15min. vor jedem Start statt. Dabei lost jeder Starter eine Zahl, diese ist seine
Startposition. Nur rechtzeitige Sportler kdnnen bericksichtig werden.
Random selection

Regularien / Rules

Es gelten die Regularien / Strafkatalog der UCI / BDR. GemaR den Vorschriften der UCI werden
beim Rennen Dopingkontrollen durchgefihrt.

Rules / penalty catalogue of the UCI / BDR are applicable. According to the UCI regulations
doping tests will be carried out the races.

Der Veranstalter hat das Recht, Teilnehmer auszuschlieBen oder sonstige Strafen zu verhangen.
Insbesondere bei technischen Méngel, gesundheitlichen Problemen und groben RegelverstoRen.
Zu langsame Starter kdnnen nach Uberschreiten des Zeitlimits aus dem Rennen genommen
werden. Das Wegwerfen von Abfall fiihrt zu Disqualifikation! Das unbefugte Betreten der
Fairplay-Zone, das Betreuen auRerhalb der Verpflegungszonen sowie das Befahren der
Rennstrecke wahrend eines Rennens fihren zur Disqualifikation.

Der Veranstalter legt besonderen Wert auf sportlich faires und vorbildliches Verhalten - u.a.
auch das Tragen der vorgeschriebenen angemeldeten Rennkleidung im Rennen sowie zur
Siegerehrung fiir eine bestmogliche Reprasentation des MTB Sports. Jeder Sportler hat sich
pinktlich zum Vorstart einzufinden, um u.a. dem Veranstalter die Chance einer Prasentation /
eines Interviews zu gewahrleisten. Unpiinktlichkeit kann in der Startaufstellung nicht mehr
bericksichtigt werden. Das Rennen endet ,,auf dem Siegerpodest”, der Veranstalter bittet um
entsprechender Sportkleidung laut Sportordnung, u.a. Tragen von Sonnenbrillen oder Helmen
oder Jeans etc. ist nicht erwiinscht.



Es wird nach der WB des Bundes Deutscher Radfahrer e.V. gefahren. Alle Teilnehmer ohne
Lizenz missen eine Einverstandniserklarung der Eltern bei Minderjahrigkeit bzw. einen
Haftungsausschluss unterscheiben.

11. Dopingkontrolle

Im Falle einer Dopingkontrolle wird bei der Zielankunft und am Eingang des fiir die Kontrolle
vorgesehenen Raumes eine Liste mit den Startnummern derjenigen Sportler angeschlagen, die
sich der Dopingkontrolle unterziehen missen. Es gilt das Antidoping-Reglement der NADA.

12. Teamleitermeeting / Team leader meeting

Das Teamleitermeeting / Mannschaftsbesprechung findet am Sonntag, den 25.August 2019 um

9:00 Uhr am Festzelt statt.
The team leader meeting / team meeting will be held on Sunday, August 25th 2019 at 09:00 am

in the marquee.

13. Aligemeine Informationen / General information

13.1 Stellplatz / space

Ein Stellplatz in der Teamarea (6 x 4m) direkt am Zielbereich kann fir jeweils 20 €

unter rsv-auto-riedel@gmx.de bis spatestens 18.08.2019 reserviert werden. Sollte der Platz
nicht ausreichen, bitte einen weiteren Platz dazu buchen. Es erfolgt eine Meldebestatigung, die
in ausgedruckter Form vorzulegen ist. Bezahlung in bar vor Ort.

A space in the team area (6 x 4 m) is available directly at the finish line and can be

reserved for 20 € each by 08-18-2019. If one site is not sufficient, please book an additional one.
A booking confirmation will be issued and has to be shown in printed form on-site. Payment is in
cash on-site.

13.2 Sanitére Einrichtungen / sanitary facilities
Sanitare Einrichtungen befinden sich in der Gaststatte Sachsentreff.
Sanitary facilities are available in restaurant Sachsentreff.

13.3 Ubernachtungsmaglichkeiten / Accommodation

unter www.rsv-auto-riedel.de
under www.rsv-auto-riedel.de

13.4 Krankenhaus / Hospital

Das nachste Krankenhaus ist das Helios Klinikum Aue (GartenstralRe 6, 08280 Aue,

Telefon: 03771 580).

Die arztliche / sanitatstechnische Absicherung vor Ort erfolgt durch das Deutsche Rote Kreuz.
The nearest hospital is the Helios Klinikum Aue (GartenstraRe 6, 08280 Aue, phone: 03771580).
The German Red Cross secures the on-site medical care.


http://www.rsv-auto-riedel.de/
http://www.rsv-auto-riedel.de/

14. Anfahrt / How to find us

Anfahrt zum Event (Adresse fiirs Navi):

MTB-Race Classics Schwarzenberg
LerchenstraBe 5
08340 Schwarzenberg

Parkmoglichkeiten sind kurz vor dem Eventareal direkt gekennzeichnet und sind ausreichend
vorhanden.



